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B1LL

Acte pour obliger les Apprentis Pilotes
à se rendre capables de piloter les
vaisseaux par le Canal au Nord du
Fleuve St. Laurent, au-dessoas de
l'Ile d'Orléans, ainsi que pour obliger
la Maison de la Trinité de Québec à
faire placer des Bou6es pour signaler
les écueils du dit Canal, et faciliter la
traverse du Sud au Nord, depuis
l'ile-aux-Reaux jusqu'au Cap Tour-
mente.

Reçu et lu, prla 1re fois, Mercredi, le 241

Janvier, 1849.

Seconde lecture, Mardi, le 30 Janvier, 1849.

L'Hon. M. P. de Sales LATERRîIÈRE.

fMlRIUMÉ PAlt LOVELL ET GIDSON.



BI LL.

Acte pour obliger les Apprentis Pilotes
à se rendre capables de piloter les
vaisseaux par le Canal au Nord du
Fleuve St. Laurent au-dessous de l'Ile
d'Orléans, ainsi que pour obliger la
Maison de la Trinité de Québec à
faire placer des Bouées pour signaler

les écueils du dit Canal, et faciliter
la traverse du Sud au Nord. depuis
lle-aux-Reaux jusqu'au Cap Tour-

nente.

' TU la colonisation, le rapide établisse- Prambule.
ment du territoire sur les rives du

Saguenay, ainsi que sur les rives au nord
du Fleuve St. Laurent, depuis la Rivière

5 Noire jusqu'à la Pointe des Monts, en des-
cendant:--vu aussi Purgence de pourvoir aux
moyens de rendre la navigation moins dangé-
reuse dans ces parages,tant pour les vaisseaux
d'outre-mer que pour un très grand nombre

10 de goêlettes qui vont et viennent du Sague-
nay au Havre de Québec, en fesant route par
le nord du dit fleuve depuis le Saguenay
jusqu'au Cap Tourmente et de là au sud
en se dirigeant sur PIle-aux-Reaux, et de

15 cette dernière place par le sud de l'Ile
d'Orléans jusqu'à Québec, et vice vers4 :-A
cette fin, qu'il soit statué, etc.

Et il est par le présent statué, par l'autorité L en

susdite, qu'aucun apprenti pilote, dont le c

20 brevet d'apprentissage sera postérieur à la d k,
passation du présent acte, ne pourra être ic ciaI

licencié comme pilote sans avoir subi un n°rd"du ýuc

examen et prouvé devant les personnes aux-
quelles il appartiendra de 'examiner, qu'il



est capable de piloter des vaisseaux par le
canal, au nord du fleuve, tel que désigné
dans le préambule ci-dessus, ainsi que par
tous les canaux et traverses, dans le dit fleuve,
depuis le Havre de Québec jusqu'au Bic, 5
(vice versa) du Bicjusqu'au Havrede Québec.

L s o cierF II. Et qu'il soit statué, qu'aussitôt après
ef la passation du présent acte, il sera du

acquerront les devoir de la Corporation de la Maison de la
nécesir°es Trinité de Québec, d'obliger les officiers, 10

iler formant le Bureau des Examinateurs, d'ac-
lit t au quérir les informations nécessaires pour les
dit caEaL mettre en état d'eaminer les pilotes ou les

personnes qui demanderont à: être nommées
conmme susdit, relativement a leur capacité et 15,
leur vonnaissance des caneaux et traverses
sos-dits.

La M de III. Et qu'il soit statué, que pour signaler
la Trinité fera -n

1a(ýr deo les écueils du canal au nord du dit fleuve,
dans et mettre les navigateurs en garde contre les 20

droits. dangers d'une fausse route, et faciliter la
traverse du sud au nord depuis l'Isle-aux-
Reaux jusqu'au Cap Tourmente, la Maison
de la Trinité de Québec, dès l'ouverture dt
la navigation, chaque année, y fera placer des 25
bouées en la manière dont elle fait placer des
bouées dans la traverse vis-à-vis la Pointe
St. Roch et autres ports au sud du dit
fleuve : nommément sur les bancs de sable
en bas de l'Islie d'Orléans, vis-à-vis la pa- 30
roisse de St.Joachim,-sur le banc de sable de
l'Ile-aux-Reaux,-sur celui du Cap Brûlé ;
aussi une bouée pour signaler les îlets ou
rochers en face de la Gribane,-une autre
bouée pour signaler la grande batture au 35
Nord de l'Ile-aux-Coudres, enfin une autre
bouée à l'est de la Batture aux Alouettes, à
la sortie da Saguenay.


